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Obras dramaticas de C. Guma

Ecce-Homo.—Monolech filosofich, en un acte y en vers.
— Un actor. :

Gos y gat.—Juguet comich, en un acte y en vers.—Du-
gas damas y dos actors.

Un cap-mas.—Juguet comich, en un acte y en vers.—
Una dama y quatre actors.

{Tres micos!——Monolech festiu, en un acte y en vers.—
Un actor.

Un cessant.—Monolech-extravagancia, en un acte y en
vers.— Un actor. i

Cura de cristia (en colaboracio ab J. Roca y Roca).—
Juguet comich, en un acte y en vers.—Set actors.

L’ amor es cego.—Juguet comich, en un acte y en vers.
— Una dama y tres actors.

Una casa de dispesas.—Juguet comich, en un acte y en
vers.—Dugas damas y quatre actors.

Ensenyansa superior.—Juguet comich, en un acte y en
vers.— Una dama y quatre actors.

Ni la teva ni la meva.—Comedia en tres actes y en vers.
— Tres damas y cinch actors.

Lo primer dia.—Juguet coémich-lirich, en un acte y ¢n
vers.— Una dama y quatre actors.

La llanterna magica.—Humorada en vers.

tAbaix lo existent!—Disbarat comich, en un acte y en
vers.—Dugas damas y cinch actors.

Lo marqués de Carquinyoli.—Juguet comich, en un
acte.—Dugas damas y quatre actors.

Totas aquestas obras, menos La Llanterna madgica, estan impre-
sas y s' en trobardn exemplars en la Llibreria Espanyola de Lopez,
Rambla del Mitj, 20.

Los dos mondlechs ;TRES Micos! y UN CESSANT, van encuadernats
junts, en un tomet que té per titol: 20 minwuts de broma.
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ACTE UNICH

Sala @’ aspecte antiquat, adornada ab cursileria. Al foro gran porta,
per la qual se veu lo jardi 4 peu pla, derrera d’ una petita barana.
Portas 4 dreta y & esquerra: entre la de la esquerra y la del foro,
una finestra que dona també al jardi. A la paret, quatre 6 cinch
retratos antichs, pintats al oli: algun d’ ells ha de semblar en Gari-
baldi: si es lo verdader retrato, millor. Bufet de sald, taula ab 1o
necessari per escriure, un mirall, cadiras, ete. Sobre 'l bufet un
pom de flors, una ampolla de vi bo y una copa. A la esquerra, pri-
mer terme, un caballet de pintor, ab una tela, d’ espatllas al pl-
blich.

ESCENA PRIMERA
AxTOoNX y ENRIQUETA.

(Enriqueta séw davant del caballel, pintant.
Anton, vestit ab un frac que li vé molt ample,
s’ estd contemplant al mirall.)

Axr. Ves qui m’ empeta la basa ara & mi... iVestit
de frac tot lo dial... jJe je! Faig goig, vaja; m’
ho conech. M’ hi jugo qualsevol cosa, que en
tot lo poble de Sarria no hi ha un altre criat
tan curro com jo... jJe jel... Veyam qué diran
ara las cambreras de las torres d’ aquests vols,
quan me vejin ab casaca.

Exr. Anton, ¢vols fé 'l favor de no moure tan soroll?

- M amohinas de veras.

AxT. No soch jo, senyoreta, eslo frac. Es una prenda
que si’s porta be, 'n fa molt de soroll.

Exr. (Deixant lo pinzell.) Vaja, no 'n puch sortir de
cap manera: fa mitj’ hora que traballo ab la
qua d’ aquest gall, y las plomas no 'm volen
quedar bé... Mira, ves al galliner y portam lo

modelo.
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LO MARQUES DE CARQUINYOLI

¢Lo... qué diu?
Aquell gall que vas durme I’ altre dia. (Giranit-
se, pero sense alsarse.)

jAh! Ja no esta ab nosaltres: ahi ’l Senyor mar-
qués va véndressel per un duro. A la qiienta
menjava massa, y com que ’Is galls generalment
no fan ous y ’l séu papa no vol mantenir ani-
mals inutils...

iQuina ocurrencia! De tots modos, Jjo necessito
unas quantas plomas de mostra. Ves si me 'n
trobas algunas.

¢De quinas?

Qualsevols: las primeras que trobis.

(Agafant una capseta de sobre la taula.) Tingui,
si es servida: aqui n’ hi ha una capseta.

¢Pero qué ‘m portas? squ’ es aixo?

Plomas.

¢D’ acer?

¢No diu vosté que totas son bonas?
Francament, Anton: si’l papa diu que no vol
mantenir animals inttils, me sembla que peri-
las. (Torna d@ pintar.)

(Aquesta indirecta va per mi... Sort qu’ ara la
apaciguare desseguida.) (Va al bufet y agafa’l
ram de flors.) No m’ havia recordat de dirli una
cosa, senyoreta.

cQué? (Sense girarse.)

Tingui: 1 senyor Angel Guix m’ ha donat
aquest ram per vosté.

(Prenentlo, ab alegria.) jAh! zavuy tambeé?

Ha passat per aqui davant 4 primera hora.
Te... y muixoni. (Li dona una moneda.)
Gracias. (jUna pesseteta! Cada demati faig lo
mateix: m’ arribo al jardi 4 ferli un ram, li en-
trego dihentli que me I’ ha donat lo séu xicot...
¥ ella ‘m regala una pesseta. Ne es mala idea
aix6 de véndreli & n’ ella mateixa las sévas
flors, & pesseta ’l manat.)

(Despres de deixar las flors sobre L bufet.) :No
t” ha dit res?

No senyora, ni una paraula.
¢Ahont es ara 'l papa?

M’ ha semblat que anava al hortet & cullir ta-
ronjas.
/Y la mama?
Trafiquejant per la cuyna: avuy es dia de bu-
gada.
(Enriqueta torna d posarse d pintar: Anton se
coloca davant del mirall.)
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ESCENA II
ANTON, ENRIQUETA y CALAMANDA.

(Entra pel foro.) (Hola, Enriqueta...! Jja pintas?
Bon dia, mama.

cQu’ es aix6 que fas? sun canti?

iPer Déu, mamal... Es un gall.

jAy, tens raho! No s¢ com m’ ho mirava. (Gi-
rantse, & Anton.) ;Calla! Acostat, Antonet...
¢ahont vas tan mudat?

Senyora marquesa... (Fa una reverencia.)
(Mol cremada ) ¢Qui I’ ha autorisat per posarse
l frac?... jAixo6 es gran!

¢Lo frac? Si senyora que 'm grandeja una mica;
pero com un hom encara fa la creixensa...

Bé ¢que ’t burlas de mi 6 qué? ;Com es que te
I’ has posat?

jAy ay! ¢que no me 'l van fe fer per mi?

ESCENA ‘ITT

ANTON, ENRIQUETA, CALAMANDA 7 MARQUES.
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(Lo marqués entra pél foro. Va ab las calsas
arremangadas, porta un barret vell y di un
covenet de taronjas y una gallina morta.)

Endavant; tot son ganancias. Una gallina moxrta.

(Deixa gallina y covenet sobre la taula.) Per mi

ha mortd’un cop de sol. (Mirant i Anton.) ;Hola,

hola! (Enfadat.) ;Qu’ es aquest atreviment?
¢Quin?

¢Encara ho preguntas? Aixo... 'l frac.

(No sabia que d’ un frac també se m digués un

atreviment.)

jAla, 4 tréuretel desseguida! (Anton va trayént-

sel.) Al tultim hasta se 'l posaria per dormir...

¢Que ’t figuras que te I’ he fet fer per tu aquest
frac?

¢Ah, no?

jTanoea! Ni per tu, ni per mi, ni per ningn de

nosaltres; sino péls forasters, per las visitas...

Anda, 4 vestirte com un criat d’ estd per casa,

ab la brusa...

(Aproximantse ¢ la porta del foro.) Espérat:

sembla que pél reixat entra gent...

Tornat & posa’l frac....cuyta. (4 Calamanda.)

cQui son? (Anton se posa’l frac.)
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iAh!... (Adpartantse de la porta.) Ningu: son los

jardiners que van & tallar aquells arbres.

iTreute 'l frac, depressal

(Trayéntsel.) (jAy! jque 'm durara poch si me I’
haig de treure y posar tan sovint!)

Anda, 4 posarte la brusa, y de passada acon-
duheix aquesta gallina. (Anton agafa la gallina
y se 'nva pel foro esquerra.) Y tui, Enriqueta,
vés a triar aquestas taronjas. (Li dona’l cove-
net.) Posa las bonas en un caixonet, v las tara-
das separalas. (Enriqueta se 'n va peél foro, es-
querra.) Las aprofitarém nosaltres per postres.

ESCENA IV
CALAMANDA y MARQUES.

Bueno: hi volgut que 'ns quedessim sols, perque
t’ haig de parlar d’ un assumpto. Fa pochs mo-
ments, lo senyor Guix.m’ ha indicat que desitja
demanarnos la ma de la noya.

(Molt seria.) ;Y qué li has respost?

Li he dit que te 'n parlaria & tu y que luego
veuriam.

(4b energia.) ;Donchs ja li pots dir que no!

iY ara! sper qué? Es rich, jove, sol...

Pero... no es noble.

Y qué! sque 'n som nosaltres, per ventura?
Fes lo favor de no dirho tan alt,

No tinguis po, ningu ho sent. Pero considera
que al fi y al ecap, en rigor jo no soch res mes
que 'l senyor Cunill... ¥ tu, per conseqgiiencia
la senyora Pinyol... de Cunill.

Pero gper qué has de retreure cosas de setze 6
divuyt anys atras?

Perque reflexionis una mica. ¢Te 'n recordas
de quan vam retirarnos? La nena era molt me-
nuda. Vam vendrens lo magatzém de terrissa,
vam comprar aquesta gran casa & Sarria, qu’
era d’ un noble arruinat, y vam instalarnoshi,
rompent ab totas las coneixensas que teniam a
Barcelona.

Bueno ¢y qué vols di ab aixo6?

Bspérat. ;De qué vé que ’'ns tinguin per no-
bles? De que la gent dels voltants van comensar
4 pensarse que ho eram... y nosaltres ens ho
vam deixar dir.

;Qué mes natural? No sé com pensas. ¢No era
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del marqués de Carquinyoli aquesta propietat?
Donchs al comprarla, tamheé podiam usar lo
titol.

iYa, ya! Lo que 'ns salva es que I’ tltim heren
del marqués, crech qu’ es un infelis mort de
gana, que roda per América 6 per no sé ahont.
Pero si ben mirat encara li hem fet un favor a
n’ aquest noble tronat, perque li hem conservat
I” honor del titol... 'l rango de la familia...
Forsa diners que 'm costa la tal familia. (Péls
quadros.) Mira aquests retratos de personatjes
antichs si 'n valen de quartos. Aquest vaig
comprarlo en una liquidaeio... aquell als En-
cants... jQui sab de qui deuhen ser aquestas
caras! N’ hi ha un... aquell, que jo tinch po qu’
es un apostol.

iCalla! No las diguis aquestas cosas: son los
nostres antepassats... y basta.

Tens raho, deixémnos de pinturas. ;Qué pensas
fer ab lo senyor Guix?

Per mi, si tu t’ empenyas en que ‘I casament se
realisi, no més hi ha una solucio.

¢Quina?

Qu’ ell al menos se posi un de.

¢Un de qué?

Un de, un de al davant del seu apellido: aix6
sempre dona barnis.

jOh, magnifich! Que ’s posi barnis... dich que ’s
posi’l de.

¢No ’s diu Angel?

Guix.

Donchs ja esta: ab lo de, resultara Angel de
Guix.

(¢Y aixo troba que fa noble?)

Y quan la noya hi sigui casada, serd la senyo-
ra Cunill... de Guix.

(jCunill de Guix!... jAngel de Guix!... Aix6
semblard la parada d’ un santi-di-guixi...) Nada,
¢t esta bé 4 tu d’ aquest modo?

A mi si.

ESCENA V
CarLaMANDA, MARQUES y ENRIQUETA.

Ja estan triadas las taronjas.
Bueno. (4 Calamanda.) Vaig 4 tirarli alguna

indirecta: ja veurds... Escolta, Enriqueta...
Digui, papa.
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MAR.: Responme sense embuts. ;Qué te n sembla del
senyor Guix?
Exg.  (Ruborosa.) ;A mi .. La veritat...
MAR. No:ja ho sélo que 'm vas a dir: trobas mal
qu’ ell no sigui noble ;oy?
Exr. (Moltingenua.) jAh, aixé si que tant se me m |
dona!
Carn. (Indignada.) ;Com? iy aral
Mar. (Esla meva sanch, la sanch d’ un plats y ollas.)
Can. = Aixo6 las senyoretas aristocraticas que tenen
modos no ho diuhen.
Mar. No, filla, no; aix6 no’'s diu, sobre tot si hi ha
gent al davant. De totas maneras, tranquilisat:
lo senyor Guix se posara ’l de.
ENR. = ¢Ahont se 'l posara?
Mar. Davant per davant del apellido: sols ab aques-
ta condicio 'l deixarém casar ab tu.
ENR. jAh!
MARr. Bueno, digas: ;qué n’ opinas d’ aquest projecte?
Exr.  (Ruborosa.) ¢Jo?... jQué volen que 'ls diguil Si
vostés me manan que m’ hi casi...
Manr. jAlto! Nosaltres no t” hem manat res...
Exr. En fi, donchs, si m’ obligan 4 dir lo que penso
del senyor Guix...
CAn. Del senyor de Guix...
MaARr. Si, veyam, explicat.
ENr. (Vacilant.) Com jo apenas lo conech... tnica-
ment puch dirlos (4b vivesa) qu’ es molt gua-
po, que munta molt bé & caball, que parla ab
molta gracia y que té las mans molt finas.
MaRr. (jAnda, salero!) ;No sabs res més d’ ell?
Exr: (Baixant lo cap.) Res més. {
Mar. ;Me 'n alegro moltissim! (Diu que apenas lo co-
neix, y hasta sab que té las mans finas... Fihéu-
vos de las senyoretas que no hi veuhen.)

ESCENA VI

CALAMANDA, MARQUES, ENRIQUETA ¥ ANTON.

Axt.  (Vestit ab una brusa molt curta y ridicula.) Se-
nyor marqueés... i
MAR. jAjal.Ara.vas bé y ab lo traje que.’t pertoca.

Axm.  Si senyor: sino que en compte de semblar un
criat (4b molt mal huwmor) d’ un senyor mar-
qués, semblo un xuflero.

MaARr. Bueno, bueno: aixé no son mal-de-caps teus:

¢queé hi ha? ‘ -
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ACTE UNICH 13

Hi ha un senyor que demana parlar ab lo pro-
pietari de aquesta torre.

¢Com se diu aquest senyor?

Tingui: m’ ha donat aquesta tarjeta. (N’ ki en-
trega una.)

(Llegintla.) Joan Vidal... No sé qui es: digali
qu’ entri. (Anton se’'nva pél foro dreta.)
Aném, nena. (4 Marqués.) Procura despatxarlo
depressa aquest fulano, que avuy tenim bugada.
(Calamanda y Enriqueta se 'n van esquerra.)

ESCENA VII
MARQUBES, ANTON Yy JOAN.

(déurantse a la porta.) Fassi 'l favor: entri.

¢Es vosté 'l duenyo d” aquesta propietat?

'L mateix. (Se trew lo sombrero.)

Vull demanarli un favor. Passant per la carre-
tera, hi vist al extrém del seu jardi una precio-
sa glorieta rustica cuberta de follatje... y Ii
agrahiria moltissim que me 'n deixés pendre un
croquis. (Mostrant U dlbum que porta d la md.)
¢Un eroquis? Aixis digui que vosté es pintor.
Efectivament.

jAh! (Se posa °l sombrero.) Y aquell ximple 'm
deya qu’ era un senyor.) Bueno, prengui 'l cro-
quis; pero... no prengui res meés.

cQueé vol dir?

Que quan passi pel jardi, molt ojo: totas las
fruytas estdn contadas. Hi tinch setanta nou
peras, divuayt magranas, cent quaranta sis ta-
ronjas, cinquanta set cascabellitos.

(Y un parell de castanyas que de bona gana 't
clavaria ara mateix.)

Lo dicho ¢eh?

No passi cuvdado.

(o dnton.) Vigilamel bé y no ’l perdis de vista.
(Se ‘n va pel costat, porta esquerra.)

ESCENA VIII
ANTON ¥ JOAN.
(¢Qui deu ser aquest senyor tan ordinariot?)

Tu... ;qué fa 'l téu amo?
cAra? Acaba de passar la bugada.
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Pero sen qué s’ ocupa? gquina es la séva pro-
fessio?
No 'n té cap: lo senyor marqués de Carquinyoli
viu de renda.
(Molt sorpreés.) cQué? saquest es lo marqués de
Carquinyoli?
Si scn\'m
(jAy lo gran tldplssond‘L ) Escolta, minyo, vés
<L dir al senyor marqués que vingui desseguida,
qu’ hem d’ enrahonar.
jOh!... Es qu’ ell m’ ha manat que no 'l perdés
de vista.
¢S1? Donchs jo 't mano lo contrari... (dmenas-
santli una puntada de pew.) jAnda, depr essa...!
(Anton se 'n va pel costat, esquerra.) Vet aqui
un marqgués de fira que llCCCSSlt«I una bona 1lis-
50... y la rebra, pero de serio. (Passejantse de-
pres sd, Y (’snrantﬁ'c ab molta formalitat. S’ atura
y 's mira’l rellotje.) GLJS deu ja? Aquell pobre
Llorens deu esperarme & la casa de comida per
esmorsar... Be... ja sab ahont soch: si acas ne-
cessita alguna cosa, que vingui.
(Torna d passejarse ab aire de dignitat.)

ESCENA IX
JoaN y MARQUBES.

(Darrera 'l marqués apmeix Anton, que atra-
vessa la escena y se ‘n va pél foro, dreta. )

¢Diu que vosté 'm demana?

(szadrantse) ¢Es al senvor marqués de Car-

quinyoli & qui tinch I’ honor de saludar?

Si, senyor.

c\ estd ben segur? (Ab retintin. )

iY tal! sper qué ho diu aixo?

¢Ja sab vosté que de la familia dels Carquinyo-

lis no meés ne queda un?

Bueno gy qué?

Que tinch motius per creure que aquest Car-

quinyoli no es vosteé.

¢Per qué ho creu?

Moll senzill: perque soch jo.

(Trayentse 'l barret pr empztadament) i Queé!

¢vosté es lo senyor mfuqucs‘?

Cubreixis, cubreixis... fassim lo favor. (40 iro-

nida.)

iQui podia ana &4 pensarse que un jove vestif
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ACTE UNICH 13

ab aquest traje fos lo marqués!... De tots modos
jo’m felicito de la séva visita; y ja que voste
sembla una persona molt com cal, erech que en-
cara ‘ns podrém entendre.

¢En quin sentit?

No servintse vosté del titul de marqués gtindria
inconvenient en deixarmel portar?

iPero que ’s figura que un titul de marqués se
deixa com si fos un parayguas!

iOh! Pagant, pagant: no vull dir gratis. (Se treu
la cartera.) Ja veura...

Vol fé ’l favor de desar la cartera? (Ab digni-
tat.)

iPero senyor marqués! (Suplicant.)

[Senyor rabes!... Si vol ser noble, guanyis’ho
dignament.

;Y donchs? squé solicita? squé desitja?
Senzillament: que deixi de titularse marqués.
{Ah! No pot ser... (Casi d punt de plorar.)
¢Qué n6?... Donchs... dema 4 las dotze a I’ al-
caldia.

(jMe tracta com si fos un carreter!) Senyor man-
qués, sigui una mica enrahonat. Vosté qu’ es
artista, que té sentiments generosos, no voldra
despullarme d’ un titul que’s pot dir que ja me I’
hi conquistat ab setze 6 divuyt anys d’ exercici...
iQué vol que hi fassi jo!

;Y la méva senyora, pobra Calamandal... ;Com
li dono una noticia tan terrible? Y la méva filla,
una nena de vint anys, que ja la tenim prome-
sa... ’S morira de vergonya... y la senyora tam-
be... y jo igualment...

{Quina mortandat! {Tres morts sobre la méva
conciencia!

iQuatre! jAb lo promés, quatre!

(Comensa & ferme gracia aquest bon home.)
Francament, jo voldria evitar tota aquesta se-
rie de catastrofes... v si trobessim algtin medi
digne d’ arreglarho...

;Oh! Digui... (Trew la cartera.) Demani...

¢Vol fé 'l favor de no ensenyar més la cartera?
Veyam, expliquis... (jDeu méu. que me 'n costa
d angunias lo ser marqués de Carquinyoli!
:Vosté diu qu’ es molt rich?

¢Jo?... (Es capas de demanarme una borrat-
xada de diners.) Ja veura, rich; tinch un passa-
mentet, una fortuna moderada.

1Ah! Donchs no sent molt rich, deixémho corre:
aixo no teé adob. Tornim lo titul.
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(Desesperat.) Bueno... si, soch rich, molt rich...
pero... no gayre...

¢En qué quedém?

En fi... expliquis. (4Qué deurd demanarme?)
Segui... y escolti atentament. (S’ assentan.) L’
autorisaré pera usar lo meéu titul de marqués,
ab la expressa condicio de que ha de donar
brillo al marquesat de Carquinyoli, tornant 4 la
familia ’l'séu antich explendor.

cQué mes?

Res mes.

¢AD aix¢ ’s dona per satifet? ;bastara ab donar
explendor & la familia?

Si, senyor.

(dixecantse, ab resolucié.) Dema faré embarnis-
sar tots aquets retratos.

(dlsantse.) Es cert, los meus antepassats... Vull
véurels. (S’ hi dirigeie.)

(Deturantlo.) No, no ‘s molesti.

(Mirantsen un.) (Ey! Escolti: li adverteixo que
aquest no ha sigut may parent meéu; aquest es
en Garibaldi.

:De veras? (;Y me 'l van vendre per noble!)
Deu ser una equivocacio del eriat. Com de tant
en tant los trayém al jardi perque s’ orejin, deu
haver pres nn quadro per altre. Aquest Gari-
baldi ha de ser al menjador. *

Bueno. La qiiestio es que vosté cumpleixi lo
pactat vivint com un verdader marqués. ;Ahont
es lo meu quarto?

¢Quin quarto?

jLa meva habitaciél... ;:No comprén que jo m’
haig de quedar instalat aqui, per veure si des-
empenya bé ’l paper?

jAh! gsi?

iVaya! ¢que potser li sab greu aixo6? ;Ay! Ja
veig que no sab fé 'l marqués: los nobles son
hospitalaris, generosos...

Te raho; quedis aqui pel temps que vulgui: en-
cara que sigui... per dos 0 tres dias. (Més de
tres, me sembla que no 'l podria aguantar.) No
deurd pas menja ab nosaltres... soy?

iEs clar que si! Y que ha de servir la taula ab
explendidés, com un verdader aristocrata.
(jAvuy que ni siquiera hem fet olla!) Ja veura...
(S acosta d la porta del foro, y ab las mans dle
boca, s posa a cridar de cara al jardi.) ;An-
ton!... jAnton!

cQué son aquests crits? (Disgustat.)
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Es perque 'l eriat vingui.

¢Pero que no té timbres ni campanetas?

iCa! Non’ hi ha necessitat... jjjAntooon!!!
(Separantlo de la porta ab violencia.) Li prohi-
beixo escandalitzar d’ aquesta manera tan ordi-
naria. S’ ha de fer colocar timbres en totas las
habitacions.

;Li sembla aixis? Pues ho farém, ho farém...
(;Vaya una calamitat m’ ha caygut 4 sobre!)

ESCENA X
JoaN, MARQUES y ANTON.

ZM demanava, senyor marqueés?

Si: digas que avuy s’ ha de fer un gran dinar.
(4D solemnitat.) Mata una gallina.

¢Quina vol que mati?

(Fentli senyas.) Aquella.

¢Quina vol dir?

(Adcostans’'hi.) Aquella morta.

HEst4 bé: matarém la gallina morta.

Y tot lo demés, digas que sigui pél mateix istil.
:Vol dir pél mateix istil de la gallina morta?
(Trayentlo fora.) Vés, vés depressa.

(Anton se'n. va pél foro.)

ESCENA XI
JoAN y MARQUES.

Bueno: gahont diu qu’ es lo meéu quarto?

Aqui. (Dreta.) Escolti: a la finestra hi ha tres
vidres de paper; pero es interinament; estem
esperant que vingui’l vidrier... (Ja fa un parell
d’ anys que I’ esperém.)
Vaig 4 respallarme una mica.

Tingui compte ab las cadiras: n’ hi ha dugas de
rompudas. Estém esperant lo cadirayre... (Ha
de venir ab lo vidrier.)

Ab lo séu permis. (Se 'n va, porta dreta.)
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ESCENA XIT
MARQUES y CALAMANDA.

Bésqué vensa ajudarnos aextendrela roba 6 no?
(Agafantla per la ma.) Vina, desgraciada... ;Si
sabias lo que 'ns esta passant!

¢cQué? Es veritat: fas una cara tota extranya.
Ell es aqui.

cQui?

iEllL... Jo I’ he vist ab los meus propis ulls.
Pero qui?

L’ ultim dels Carquinyolis... I’ tinich Carqui-
nyoli legitim y verdader.

iDeu meu! jqué dius!

Es un pintor.

iAh!... Donali un parell de pessetas y que se 'n
vagi.

jCal... Es orgullés, desinteressat, com tots los
nobles... (Malviatje 'Is nobles!...

iCunilll... Ten present que nosaltres ne soin.
(4b dignitat.)

¢Nosaltres?... ;Y tall... En fi; diu que \'01 lo séu
titul de totas passadas.

jAix6 may!... Escolta: ¢eom ho pot demostra,r ell
qu’ es un Carquinyoli?

iOh! N estich segur... se li veu desseguida...
Ademés, n” ha donat una proba que no falla.
(Quina?

Ha conegut que aquests (Péls refratos) no son
los séus antepassats. Din que aquest es en Ga-
ribaldi.

iEstém perduts!

No encara. Jo, ab la méva trassa, hi arreglat I’
assumpto. Ens deixa usar la corona de mar-
qués, ab la condicio de que " hem de fer brillar
molt.

¢La corona?... Digali que cada dia la freguém
ab polvos de banym de ciervo

S’ ha instalat aqui, y passar-}m uns quants dias
ab nosaltres pera experimentarnos. ;Qué tens
avuy per dinar?

Cigrons.

iCigrons!... ;Vols di que aix0 fa marqués?

Si ’t sembla, podém fer monjetas rénegas.
Bueno: jo ja hi dit al Anton que... que arreglés
aquella gallinamorta. ;Notenim un meld tambe?
Si, pero ’l guardava per dema qu’ es diumenje...

- WSy =
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iNo, no! jDerrotxémho tot!... Menjémsel avuy.
Convé que’l marqués quedi satisfet desde 'l
primer moment... Tt vesteixte ben cleganta.

Tu també: posat la levita bona... Ara 't netejaré
una mica 'l coll ¥ las solapas ab esperit de vi...

ESCENA XIII
MARQUES, CALAMANDA y JOAN.

Deéu los guart.

(4 Cal.) Es ell. (4it.) Esposa méva, 't presento

] senyor Vidal, un pintor molt acreditat y...

molt bon home.

(Saludant.) Senyora marquesa...

Ha vingut expressament per copiar la glorieta

ristica del jardi... y 'ns fara I’ honor de passar

dos 0 tres dias en companyia nostra.

(Per la finestra’s vew un criat extenent roba.)

Gracias per la finesa... (si no mes son dos 0 tres

dias.) Fassis lo carrech de que aqui es a casa

seva.

(Calamanda se trew dissimuladament lo devan-
tal y procura amagdrsel.)

Escolti, senyor marqués. (Senyalant la finestra.)

:Qu’ es aquesta roba extesa que’s veu alla al

jardi? ;qui |’ ha comesa aquesta inconvenien cia?

(jLa meéva bugada!)

1Es veritat! (Miranty fent lo desentés.) Llansols

y calsotets penjats en cordas!... Marquesa jqué

significa aixa?

No sé...nome n ocupo d’ aquestasmenudencias.

i{Ah! Pues es un abus que no s pot tolerar.

ESCENA XIV

MarQuis, CALAMANDA, JOAN ¥ ANTON.

Senyora marquesa: se m’ han acabat las agu-
llas. Fassi 'l favor de donarmen.

(jCalla com un diastre!)

Hola! ¢Ets tu’l que t' atreveixes &4 extendre
roba al jardi?

iSi la senyora m’ ho ha manat!

:Jo? jay trapasser!

Si senyora, aquest demati.

iFes lo favor de callar, insolent!

:Es lo criat de vosté aquest?
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Si senyor: es un dels meus criats.

Donchs... vesteix d’ un modo molt impropi. (An-
ton va per andrsen.)

iEs veritat! jno porta 1 frac!... jAnton!
Senyor...

<Com es que vas ab brusa?

iAy ay! Si vosté m’ ho ha ordenat.

¢Jo? jInsolent! No vull que may deixis lo frac...
¢ho tens entés? ;May!... (Per dos 0 tres dias.)
Bueno, bueno. 'M sembla que aquest home s
torna tarumba.) (Va per andrsen: al arribar d
la porta del foro, retrocedeix.) jAh!... Diulo jar-
diner & quin preu s’ ha de vendre aquell caixo
de taronjas...

jQué! svosté ven taronjas?

éJo?

iOh! No més las bonas: las taradas ens las men-

jem aqui per postres.

(A Anton.) ;Vols f& 'l fayvor de callar. (4 Joan.)
No 'l eregui de cap paraula: es un mal entés.
Aquest caixo6 de taronjas lo regalo & un amich
de Barcelona y ! infelis del jardiner s’ ha cre-
gut que las enviava & vendre... jImbécil, més
que imbécil!... Esta vist que un hom no se 'n pot
refiar dels dependents.

En efecte... jper qué no pren un majordom?
¢Qué diu? Cabalment avuy ho deya & la méva
senyora: ;jveritat? ens fa falta indispensable-
ment un majordém .. ;Ne sab algun vosté?

iSi! un de molt bo: ja ’Is lo presentaré.

(Ara si que m’ ha atrapat:si ho s¢ no li pregun-
to.) Bé... mo porta pressa de tots modos... Ja n
parlarém... (4 dnton.) Tu véste & posa 'l frac.
(dnton se 'n va pél foro.) Marquesa, ten la bon-
dat d’ averiguar d’ hont procedeix aquesta roba
que han extés. (Calamanda se ’'n ve per la es-
querra.) Y jo, ab lo séu permis, vaig a ventilar
aixo de las taronjas... Al moment estich ab vos-
té... (Se 'n va peél foro.)

ESCENA XV
JOAN y aviat LLORENS.
(Rihent.) (Vaya uns marquesos!... Extenen la
bugada al jardi... fan negoci ab las taronjas...

Estich segur que 'l dia de la festa major de Sa-
rria deunhen vendre matons de Pedralbes.,.
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(Desde L portal, cridant.) (Qu’ hem de fer Joa-
net? ¢qué vens 6 no?... Fa mitj’ hora que t’ es-
pero 4 la casa de comida. (S° adelanta.)

Ay, Llorens, dispénsam! M ha surtit un assump-
to... ;Com esta la truyta que hi fet fé?

Bona, gracias 4 Déu. Ara acabo de menjarmela.
Millor. No 't moguis d’ aqui donchs. T” hi trobat
una colocacié molt més luerativa que la de fer-
me de secretari y portarme la caixa dels colors.
¢De serio? juna colocacio hona? ;Caixer del
Banch d’ Espanya?

No te 'n riguis: seras majordom d’ un marqués,
que busca un home de confiansa, de talent y de
gust delicat.

‘Majordom!... zque dona molta feyna aixo?
Gens.

iBravo! ¢v ’s cobra bon salari?

Dos duros cada dia.

¢Si?... Ja 'm pots apuntar.

iCuydado! Ve 'l marqués: preséntat com una
persona. (Llorens s’ estira la roba y’s pentina
ab los dits ab certa magestat.)

ESCENA XVI
JoaxN, LLORENS y MARQUES.

(Cridant de cara al jardi, desde’l portal.) jQue
may mes torni & passar aixo de la robal (S" ade-
lanta.)

Senyor marqués, aqui té 'l majordom de qui li
he parlat fa poch.

:Qué? ;Quin majordom?

Lo que vosté ha dit que necessitava.

(;Mala. ventada se t' emportil...) Te raho... es
cert que n’ hem enrahonat una mica; pero ho
hem fet tan enlayre, que... la vritat...

Creyent que interpretava ’ls desitjos de vosté,
I’ he llogat en nom séu.

;De veras? (Consternat.)

No té gayres pretensions: 700 duros al any...

Y ademés, menjat, begut, rentat y cusit...

(Y plantat al carr¢ desseguida que aguest se n
vaji.)

¢Li sembla bé tot lo que hi fet?

jAdmirable, home, admirable! (jAb quin gustlos
fusellaria & tots dos aral =

Estich segur de que 'n quedara content. Ja yeu-
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ra, tantéjil: mentres tant, jo vaig 4 donar un
tom pél jardi... (Y & pendre 'l créquis de la glo-
rieta.) (Se 'n vd pel foro, esquerra.)

ESCENA XVII
LLORENS y MARQUES.

(iVes ara qué 'n faig d’ aquest empantano de
majordom, si no ’l necesito per res!... Y t& un
aspecte ben raro 'l tal home...)

¢Com deya, senyor marqués?

¢Sab que noto? Que porta’ls cabells molt llarchs.
Me ’ls faré escursar.

Y ‘Is pantalons molt curts.

Me ’ls faré allargar... (ablo que 'm sobri dels
cabells.)

Diu que vosté entén en tot svritat?

Pse... algo, algo...

A veure, donchs: jo soch propietari de moltas
casas, y vosté s’ haura de cuydar de la cobran-
sa dels lloguers. Suposo que sabra resoldre tots
los conflictes que se li presentin. Verbi-gracia:
¢sab com se fa per entaular un desahuci?
¢Desa... qué?

Desahuci; vull dir per expulsar un inquilino
que no pagui’l lloguer.

jAh! Sisenyor, si; ho s¢ perfectament. Hi tinch
molta practica ab aixo... (En cinch anys al me-
nos m’ han expulsat de trenta pisos.)
Precisament tambeé hi ha un assumpto sobre 'l
qual vull consultarlo. Jo tinch un remat de ca-
bras.

Que per molts anys pugui mantenirlas.

No: las manté un pastor que las cuyda y ven la
llet aqui & la plassa de Sarria.

Perfectament.

Ara entre jo y 'l pastor hem de fer una escrip-
tura, un contracte formal... (Se trew un paper.)
¢Veu? Aqui tinch lo borrador. Fixis ab I’ article
segon: es un dels més importants. (Llegeix.) «Lo
pastor esta obligat &4 respondre dels animals...»
Esta bé: val més aix6, que no pas que ‘Is ani-
mals responguin del pastor.

¢Vol dir?... Vaji escoltant: «En cas de que ’s
mori algun cap de bestiar...»

¢Lio pastor ha de pagar I’ enterro?
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No: en cas de que mori alguna cabra, ha de

presentar la pell.

¢La cabra?

"L pastor.

;La pell del pastor?

iLa pell de la cabra!

¢La pell del cap?

iTota la pelll... (jQuin majordom més bestial)

Trobo que aquesta precaucio es indispensable;

v ademeés... trobo un’ altra cosa.

(4D interés.) ¢Qué?

Que tinch una set bastant molestosa y si vosté

m’ ho permet... (S’ acosta al bufet y agafa U’ am-

polla.) ;Malvasia?... jbravissim! (Se 'n posa d la

copa y beuw.)

(jAix6 no es un majordom! Aixo es un capita de

trabucayres.)

(dizzugantse ls llabis ab la mdniga.) Superior,

senyor marqués, superior...

(Vaig 4 pregunta 4 n’ aquell d’ hont I’ ha tret

aquest home.) Al moment torno: repassi aquest

contracte mentres tant. (Li entrega U escriptura
y se 'n va pél foro, dreta.)

ESCENA X VIII
LLOURENS ¢ aviat ENRIQUETA.

¢Si? Ara hi corro... jVes qué n’ haig de fer de
la pell de las sévas cabras! (ddonantse del caba-
llet.) iCalla!l... gtambé hi ha algu que pinta
aqui? ;Qu’ es? gjuna cabra?... jAh, no! Es un
gall. jPobra bestia, com me 1" han desfigura-
da...! Sembla talment un plat de sanch y fetje...
(Caminant ab lentitut.) (jHola! jqui es aquest
que ’s mira ’l méu quadro?

(Girantse.) jAhl... Dispensi, senyoreta: soch lo
nou majordom.

¢D’ ahont?

D’ aqui.

;Y ara! s'l papa ha pres un majordom?... ¢Per
fer qué?

Crech que per no fer res.

{Pues m’ agrada la franquesal... (Senyalantli T
quadro.) ¢Qué hi es aficionat & las pinturas
vosté?

Pse! Una miqueta; soch algo artista; també

5

pinto. (Braminantla de regull.) Vet’ aqui una
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noya, que per en Joanet seria un bon partit...)
(Ll '101:1(1:111 a vosté 'ls artistas?

;Oh! mlolt' (4D entussiasme.)

jAjal Li aprobo: per res del mon s’ enamori d’
un home que tingui sentiments ordinaris.
jAix6 may!

Vosté, naturalment, deura volguerse casar ab
un jove de gustos artistichs.

(Sofocada.) (JO) . (Lo papa ja li ha parlat del
senyor Ann el.)

Sl, no m’ ho negui. (40 picardia.) Per cert que
Jo’'n conechun... que ne es gairelluny de aqui...
que 'm sembla que...

(Avergonyida.) ;Calli, per mor de Déu...! Calli,
Ja ho sé... (Estigui bo!l... (Se'n va precipitada-
ment pél costat, esquerra.)

jHola hola!... Aix6 ha sigut arriba y moldre...
Aquesta noya I’ ha vist y se 'n ha enamorat...
iQuina sort té aquest xicot!... Nada, 'n parlaré
al marqués desseguida. Al fi y al cap en Joanet
es un bon company: vull tornarli 'l favor que
ara acaba de ferme... Ell me troba una plassa
de majordom... Jo li trobo una plasa de marit.
Estarém en paus.

ESCENA XIX
LLORENS, MARQUES ¥y aviat JOANET.

No 'l trobo en lloch... ;)No ha vist pas al senyor
Vidal?

No... oy, que necessito véurel. Espérim aqui:
hem d’ enrahonar d’ un assumpto de molta im-
portancia: ¢ho sent? Espérim. (Se 'n va corrent
pel foro, esquerra.)

iEspérim! Endavant, ell ho mana. Potser si que
1" he pres per majordom y al tltim resultara
qu’ es 1’ amo. .

(Pél foro, dreta.) (Bueno... ja hem pres lo cro-
quis.) (,Se sent trenmdcs.sa de vidres d la dreta
del jardi.) GQu es aixo?

(dcostantse d la porta. ) Me semb]a que m' han
trencat un vidre del invernacul... jOy!... Ja veig
qui hasigut. (Molt natural, apartantse ('Iel fm'o.)
Lo fill del propietari vehi. També es noble.
(A4b sronta.) ¢Lambe?... ¢Y qué pensa fer ara
vosté?

¢Jo? Res: enviarli’l criat per dirli que m’ ha de
paga ’l vidre.
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jQué! saixis las arregla aquestas cosas? sy vos-

t¢ vol passar per marqués?

iY donchs! ¢qué vol que fassi? jque pagui 'l

vidre jo? ;Ca barret!

(4b dignitat.) Lo que vull, lo que li correspon,

es que demani inmediatament una reparacio

d’ aquest insult.

¢Quin insult?

La ruptura del vidre.

iFugi, home! En tot cas I’ insultat no soch jo:

es lo vidre.

¢Ah si? ¢Es dir que deixa trepitjar impunement

I" honor dels Carquinyolis?... Basta: tornim lo

titul.

iPero home! ;vol que ara jo per la miseria d’ un

vidre, que ja devia ser esquerdat, perque aqui

casi tots ho son, vaja & barallarme ab lo conde

vehi? |

Si senyor: es necessari que ’s derrami poca 6

molta sanch. Nada, segui y escrigui: jo dictareé.

(Lo marqués, després de vacilar un moment,
s’ assenta davant de la taula y suca la ploma.)

(40 resignacid.) jDicti!

«Senyor conde... ]’ insult que un individuo de

»la séva familia... acaba de inferir al meéu ho-

>NOT...»

No senyor: al vidre.

(40 firmesa.) <Al méu honor... necessita una

»reparacio en lo terreno de las armas. Estich

»esperant als séus padrins...»

¢Per qué? zqué m’ han de fé 'ls seus padrins?

¢No seria millor que li digués qu’ estich espe-

rant lo séu vidrier? 1

Deixis de tonterias: firmi y envihi la carta al

séu destino. Potse 'l desafio no tindrda grans

conseqilencias. Tal vegada 'n surtira ab una

petita ferida al bras... Tres senmanas de llit, y

prou.

(dixecantse espantat.) ¢Pero que va de veras?

¢Si hi va?... Vull que 'l lance ‘s verifiqui avuy

mateix.

iAh, no senyor, no! Jo no 'm desatio.

¢No?... Li dono cinch minuts de temps per pen-

pensars’hi. O acudeix al camp del honor... 6 'm

torno & quedar lo titul de marqués.

(Se ’n va peél costat, dreta.)

Pero... jno es ben trist que per un vidre haja

de fer tres senmanas de llit! {Una cosa que

potser ab un pegat de paper podria adobarse!...
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ESCENA XX
MARQUES y CALAMANDA.

(Va adornada ab Uassos molt esgarrifosos y
flors al cap molt mal posadas: un tipo ridicul
Yy pretencios.)

¢Qué hi ha? jqué son aquests crits?

Pots ben vestirte de gala... {Esta rabios! Ara

vol que 'm desafihi.

sTu2isper que?

Perque fassi tres senmanas de llit... Pero no

t’ espantis: no aniré al camp del honor encara

que m’ hi porti ab un carreto.

¢M’ ho juras?

iSil... T? ho juro solemnement davant dels nos-

tres antepassats... davant de 'n Garibaldi.

iGracias!

Pero t’ adverteixo qu’ estém complctament per-

duts.

JPer qué?

Sino ‘'m desafio, 's queda altra vegada 'l nom

de Carquinyoli.

iDeu meu! ges cert?

Si: y tornarém & ser Cunills, com avants.

jOh! jAix6 may, may!

ESCENA XXI
MARQUES, CALAMANDA Yy LLORENS.

iHola! sm’ esperava?

(Sech.) No esperava a ningu.

Bé: es igual. (Encara que no hi vist al altre, lo
moment es oportunissim.) (Ceremonios.) Senyor
marqués, senyora marquesa...

sQué hi ha? -
Portat pel interés que la séva familia m’ inspi-
ra, vaig 4 donar un pas que pot omplir d’ ale-
gria aquesta casa.

(Si’s voldra desafiar per mi...) Digui.

Vostés coneixen al senyor Vidal.

oY qué?

Que en nom séu, tinch 1’ honor de demanar per
ell la ma de la séva filla.

;Qué diu aquest home?
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Dech advertirlos per endavant, qu’ ells dos
s’ estiman.

jAix0 es fals!

Ho sé de cert. Espero la contestacio passejant
pel jardi. (Se 'nva pél foro.)

¢Casar la pobra Enriqueta ab un pintamonas?
Es veritat; pero... en cambi...

¢En cambi, qué?

Aquest casament pot salvarnos.

¢Com?

Sent lo marqués gendre nostre, lo seu titul se
queda a casa...

iTens raho! Y quedantse 'l titul 4 casa, tots ens
en podém servir... jQuina idea! Es verdadera-
ment un plan admirable... (Per la noya, que vé.)
Miratela; aqui la tens.

ESCENA XXII
MARrRQUES, CALAMANDA y ENRIQUETA.

iVina, filla meva/!

(4 Cal.) Comensa, jo ja t’ apoyare.

No: comensa tu, que li faras més respecte.
Enriqueta...

¢Qué hi ha, papa?

Aquest demati t’ hem parlat del senyor Angel.
Si: ¢ja han quedat entesos? (4b interés.)

jAy!l... Es veritat qu’ es un gran partit; pero ta
mare troba...

Noj; ton pare.

En fi, som tots dos: trobém que 'l senyor An-
gel... no ’t convé.

cPer qué?

Per res; pero ta mare...

Ton pare. (No sé per qué m’ hi ha d’ embolicar.)
Ta mare y jo tenim un’ altra proporcio mes
ventatjosa; un pintor, un jove més guapo, més
fi... y més noble que ’l senyor Angel.
iImpossible! (Desesperantse.)

Pensa, Enriqueta, que del téu casament ab
aquest pintor depén la nostra ditxa, la nostra
felicitat...

(Romp d plorar.) ;Y la meva desgracia!

No ploris, filla meva...

iSeré molt desgraciadal

jAixo trenca 'l cor!... ;Y tot per un vidre de tres
Talsiye
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ENr.  Sivostés ho ordenan, 'm sacrificaré; pero seré
molt infelis, molt. (Plorant.)

Mar. Y jo també ho sere! (Plora )

Carn. Y jo! (Plora.)

Mar. ;Sial menos tinguessim un parell de fillas, tot
podria arreglarse!

Carn. {Es veritat!! Y no tenirne més que unal!

Mar. Y haverla de martiritzar aixis!... (Ploran tots
tres. Pausa llarga. Transicio.) Vaja, aixo.es
una cobardia. (Serenantse.) Aixd no pot ser:
avants que tot, siguém pares.

Can. Tens raho; siguém mares.
Mar. ¢Tu no estimas al pintor?
Exr.  No senyor.

MaAr. Donchs... no t' hi casards: seras la esposa del
senyor Angel.
ExNR. sDe veras?
MARr. Ja estich resolt: que vingui ara aquest tipo.
ESCENA ULTIMA
MARQUES, CALAMANDA, ENRIQUETA, JOAN

y poch da poch tots.

JoaN. Aqui 'm teé: gla séva resposta?

‘Mar. La meva resposta es aquesta. (Solemne.) Jo 'm

dich Cristéfol Cunill, ex-comerciant de terrissa
ordinaria. Desde avuy torno & pendre 'l meu
nom: vosté quedis lo seu y... llestos.
(Apareiec Llorens que s' acosta al grupo, men-
Jjant.) ;

Joan. Me 'n alegro: aixo es lo que jo volia.

MaRr. (Alsant la vew.) iY en quant 4 la meva filla, no
la lograra, ¢ho sent? no la lograra may!

JoaN. (Admirat.) Permétim... no li he demanada pas.

Mar. ¢No?

Lror. (4 Joanr.) Lo quil ha demanada soch jo.

Mar. ;Y donchs, senyor majordom! jqué s’ ha embo-
licat vosté?

LLoR. No...jo no m’hi embolicat res: era senzillament
que com un majordom s’ ha de cuydar de tot...
‘m semblava que aquest plan convenia 4 la fa-
milia.
(Entra Anton, de frac, y s’ aproxima al grupo,

prop del marques.)
Joan. En fi, ja que vosté torna a usar lo seu nom,
permétim que jo també usi’l meu. Li participo
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que jo no soch marqués, ni tinch res de Car-
quinyoli.

¢Ah, no?

Me dich Joan Vidal, soch paysatjista... y pari
de contar.

¢De veras?... (Pegant una puntada de pew a An-
ton.) Apa, tréute ’l frac tu... (4 Joan.) Y donchs,
lo verdader marqués... ;qu’ es mort?

No, no ’s trastorni. (4b ironia.) Actualment viu
a Londres y guanya molts diner pintant. Es un
dels meus millors amichs.

Es dir que. .

iBstigui tranquil! No sabra res... Pero eréguim;
al mon cadascu ha d’ ocupar lo lloch que li co-
rrespon: los nobles entre 'ls nobles... los ex-co-
merciants de terrissa entre 'ls plats y ollas.
Agraheixo moltisssim la llisso... jSenyor ma-
jordom! (Llorens se quadra.) Tinch 1’ honor de
comunicarli que ja no ’l necessito per res.
Perfectament... (Sort que ara al jardi me li he
menjat totas las peras.)

:Ja ho veus, esposa meva! Hem nascut Cunills
y Cunills morirém.

(40 mal humor.) Bé, bueno, bueno: aném a
acabar de extendre la bugada.

Espérat...

(41 pubdlich, adelantantse.)

Si volen que m’ aconsoli

v 'l ferho no ’Is mortifica,
aplaudeixin una mica

al marqués de Carquinyoli.

TELO
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